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1.

MOTIVERING

FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Kommissionen foreslér att radet faststiller den stdindpunkt som ska antas pd unionens viagnar i
den gemensamma kommitt¢é som inrdttas genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) vad giller den gemensamma kommitténs beslut om
att dndra uttrddesavtalet.

2.2,

2.3.

BAKGRUND TILL FORSLAGET

Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen

Uttrddesavtalet faststéller villkoren for Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och
Euratom under ordnade former. Uttrddesavtalet tradde i kraft den 1 februari 2020.

Gemensamma kommittén

Gemensamma kommittén inrdttades genom artikel 164.1 i uttrddesavtalet och bestar
av foretrddare for unionen och Forenade kungariket. Ordférandeskapet innehas
gemensamt av unionen och Forenade kungariket. Gemensamma kommitténs
arbetsordning faststélls 1 bilaga VIII till uttrddesavtalet. Gemensamma kommittén
sammantrdder minst en gang om é&ret pa begiran av unionen eller Forenade
kungariket och faststéller sitt sammantrddesschema och sin dagordning genom
omsesidig 6verenskommelse.

Gemensamma kommitténs uppgifter anges 1 artikel 164 i uttrddesavtalet och bestar
huvudsakligen i att

. overvaka genomforandet och tillimpningen av uttrddesavtalet, direkt eller
genom arbetet 1 de specialiserade kommittéer som rapporterar till den,

o anta beslut och rekommendationer, inbegripet dndringar av avtalet, i alla fragor
for vilka avtalet foreskriver det,

. forebygga problem och 16sa tvister som kan uppkomma rérande tolkningen och
tillimpningen av avtalet.

Gemensamma kommitténs planerade beslut

Gemensamma kommittén kan 1 enlighet med artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet anta ett
beslut om @ndringar av avtalet, for att korrigera fel, atgérda utelimnanden eller andra
brister, eller for att behandla situationer som var of6rutsedda nédr avtalet
undertecknades, och under forutsittning att siddana beslut inte leder till ndgon
andring av vésentliga delar av avtalet.

Syftet med det planerade beslutet dr att dtgirda utelimnanden och brister som inte
andrar vésentliga delar av avtalet.

Det planerade beslutet kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel
166.2 1 uttrddesavtalet. I enlighet med regel 9 1 arbetsordningen kommer beslut
antagna av gemensamma kommittén att ange det datum dé de far verkan.
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DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
Del I i bilaga I till uttridesavtalet om samordning av sociala trygghetssystem

Del I 1 bilaga I till uttrddesavtalet innehéller de beslut och rekommendationer fran
administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen som
unionen och Forenade kungariket vederborligen ska beakta nér de tillampar reglerna
om samordning av de sociala trygghetssystemen (se artikel 31 i uttrddesavtalet).

Den 18 oktober 2017 godkédnde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen rekommendation nr A1 om utfirdande av det intyg som
avses 1 artikel 19.2 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009.
Denna rekommendation fortecknades dock inte i bilaga I till uttridesavtalet och bor
laggas till.

Den 19 oktober 2017 godkénde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen beslut nr E6 om faststillande av nér ett elektroniskt
meddelande i rattslig bemirkelse anses vara levererat i systemet for elektroniskt
utbyte av socialforsdkringsuppgifter (EESSI). Detta beslut fortecknades dock inte i
bilaga I till uttrddesavtalet och bor laggas till.

Den 17 juni 2020 godkidnde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen beslut nr H9 om forldngning av de tidsfrister som anges i
artiklarna 67 och 70 1 Europaparlamentets och radets férordning (EG) 987/2009 samt
1 beslut nr S9 pa grund av covid-19-pandemin. Detta beslut fortecknades dock inte i
bilaga I till uttrddesavtalet och bor ldggas till.

Den 21 oktober 2020 godkénde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen beslut nr H10 om arbetssitt och sammansittning i
tekniska kommissionen for informationsbehandling inom administrativa
kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen. Detta beslut
fortecknades dock inte 1 bilaga I till uttrddesavtalet och bor laggas till. Detta beslut
ersétter beslut nr H8 om arbetssétt och sammanséttning i tekniska kommissionen for
informationsbehandling inom administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen. Beslut nr H§ kommer darfor att strykas fran del I 1 bilaga
[ till uttradesavtalet.

Den 9 december 2020 godkinde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen beslut nr H11 om forldngning av de tidsfrister som anges 1
artiklarna 67 och 70 i forordning (EG) 987/2009 samt i beslut nr S9 péd grund av
covid-19-pandemin. Detta beslut fortecknades dock inte 1 bilaga I till uttrddesavtalet
och bor ldggas till.

Den 10 oktober 2018 godkidnde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen rekommendation nr H2 om detaljer for dkthetsbevisning i
de handlingar som en medlemsstats institution utfardar och som visar en persons
stdllning vid tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr
883/2004 och (EG) nr 987/2009. Denna rekommendation fortecknades dock inte i
bilaga I till uttrddesavtalet och bor laggas till.

Den 9 december 2020 godkdnde administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen beslut nr SI11 om Aaterbetalningsforfaranden vid
tillimpningen av artiklarna 35 och 41 1 forordning (EG) nr 883/2004. Detta beslut
ersétter beslut nr S9 om éterbetalningsforfaranden vid tillimpningen av artiklarna 35
och 41 i forordning (EG) nr 883/2004. Beslut nr S9 kommer dérfor att strykas fran
del I'1 bilaga I till uttrddesavtalet.
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4. RATTSLIG GRUND

I artikel 218.9 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas om faststédllande av vilka standpunkter som pé unionens véignar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Det beslut som ska antas av gemensamma kommittén utgor en akt med réttslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande for parternas lagstiftning i enlighet med artikel
166.2 i avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandeméssiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

Det enda syftet med och innehallet i den planerade akten &r & ena sidan att dndra avtalet for att
atgirda felaktigheter, utelimnanden och brister, samtidigt som vésentliga delar av avtalet inte
dndras, och 4 andra sidan att dndra avtalet 1 ett fall som sérskilt foreskrivs 1 avtalet.

Avtalet ingicks pa grundval av artikel 50.2 i fordraget om Europeiska unionen.

Darfor, och i enlighet med den grundlidggande principen att en réttsakt kan dndras endast
genom en rittsakt av samma typ, dr den materiella rattsliga grunden for det foreslagna beslutet
artikel 50.2 i fordraget om Europeiska unionen.

4.1. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 50.2 i fordraget om
Europeiska unionen jimford med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma kommitténs beslut kommer att dndra uttriddesavtalet ar det ldmpligt att
det efter antagandet offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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2021/0303 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om faststillande av den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i den
gemensamma kommitté som inrittats genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttriide ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad giller antagandet av ett beslut om att dndra avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 50.2,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttriddesavtalet) ingicks
av unionen genom radets beslut (EU) 2020/135! den 30 januari 2020 och tridde i
kraft den 1 februari 2020.

(2)  Artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet ger gemensamma kommittén befogenhet att anta
beslut om dndringar av avtalet, under forutsittning att dessa dndringar dr nddvandiga
for att korrigera fel, atgirda uteldimnanden eller andra brister, eller for att behandla
situationer som var oforutsedda nér avtalet undertecknades, och under forutséttning att
sddana beslut inte leder till ndgon dndring av vésentliga delar av avtalet. I enlighet med
artikel 166.2 1 uttrddesavtalet dr beslut som antas av gemensamma kommittén
bindande for unionen och Forenade kungariket, och unionen och Forenade kungariket
ska genomfora dessa beslut, som ska ha samma réttsverkan som uttradesavtalet.

3) Genom ett forbiseende har ett beslut och en rekommendation frdn administrativa
kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen inte tagits upp 1
forteckningen 1 del I 1 bilaga I till uttrddesavtalet. Fyra andra beslut och en
rekommendation antogs fore Overgangsperiodens utgdng. Dessa beslut och
rekommendationer bor darfor laggas till 1 denna bilaga.

4) Gemensamma kommittén bor anta ett beslut enligt artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet for
att dtgirda dessa utelamnanden och brister.

%) Det ar darfor lampligt att faststdlla den standpunkt som ska intas pa unionens vignar i
gemensamma kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens viagnar i den gemensamma kommitté som inréttas
genom artikel 164.1 i uttrddesavtalet, vad géller ett beslut som ska fattas i enlighet med artikel

! EUT L 29, 31.1.2020, s. 1.

SV



SV

164.5 d 1 uttrddesavtalet, ska grunda sig péa det utkast till beslut av gemensamma kommittén
som bifogas det hér beslutet.

Artikel 2

Gemensamma kommitténs beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande

SV



	1. Fråga som behandlas i förslaget
	2. Bakgrund till förslaget
	2.1. Avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
	2.2. Gemensamma kommittén
	2.3. Gemensamma kommitténs planerade beslut

	3. Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar
	3.1. Del I i bilaga I till utträdesavtalet om samordning av sociala trygghetssystem

	4. Rättslig grund
	4.1. Slutsats

	5. Offentliggörande av den planerade akten

		2021-09-27T12:03:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



